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CONVOCATION 

SEPTIÈME CONFÉRENCE INTERNATIONALE 

POUR L’ÉQUILIBRE DU MONDE 

 

« Avec tous et pour le bien de tous » 

Pour le dialogue entre les civilisations. 

Pour une culture de la paix 

 

26-30 janvier 2027 

La Havane (Cuba) 

 

 

Encouragé par le succès de la dernière conférence de 2025, à laquelle ont assisté plus 

de 1 200 délégués provenant de 98 pays, le Conseil mondial du Projet José Martí de 

solidarité internationale convoque la Septième Conférence internationale POUR 

L’ÉQUILIBRE DU MONDE, qui se tiendra à La Havane du 26 au 30 janvier 2027. 

 

Cette conférence est ouverte aux écrivains, historiens, journalistes, artistes, politistes, 

économistes, scientifiques, militants sociaux et intellectuels en général ; aux 

représentants des mouvements sociaux et de solidarité, des syndicats et des institutions 

religieuses ; aux membres d’organisations non gouvernementales, scientifiques, 

féministes, de jeunes, paysannes, écologistes… ; à toutes les personnes de bonne 

volonté désireuses de défendre la justice sociale, le développement dans l’équité, le 
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dialogue, la tolérance, la paix, les plus beaux sentiments humanistes, et animées du désir 

d’édifier un monde meilleur et de s’y engager. 

 

Ce forum mondial de la pensée, pluriel et multidisciplinaire, bénéficie de 

l’accompagnement et du coparrainage de l’UNESCO, de l’Organisation des États ibéro-

américains pour l’éducation, la science et la culture, de la Fundación Cultura de Paz, de 

la Soka Gakkai Internationale, du Conseil latino-américain des sciences sociales, de 

l’organisation World Beyond War, de l’Internationale progressiste, d’Eight Goals. One 

Foundation (Inde), du mouvement ECOCIVILISATION (Slovénie), de l’organisation Semi 

de Pace (Italie), de l’ International Center of Humanity, d’autres institutions 

internationales, régionales et nationales, et de plusieurs universités sous différentes 

latitudes. 

 

La Conférence se déroulera alors que l’humanité arrive à un tournant où s’affrontent ceux 

qui veulent maintenir et imposer un monde unipolaire basé sur l’hégémonie et ceux qui 

affirment qu’il faut renforcer le multilatéralisme et le respect des règles internationales 

que tous les pays ont acceptées par consensus ; où les voies de développement font 

l’objet de discussions et où l’ordre économique et social injuste et irrationnel qui règne 

dans le monde est contesté ; où l’on débat pour savoir si la science doit être au service 

du bien-être humain ou si elle ne constitue qu’une juteuse affaire permettant à quelques-

uns de s’enrichir ; où s’opposent, d’une part, la haine, le recours à la force pour vider des 

différends, la discrimination et une foule d’antivaleurs, de l’autre l’amour, l’idée du bien, 

le dialogue en quête de la paix et les plus belles valeurs que l’humanité a cultivées au fil 

des siècles ; où l’on réfléchit sur les très nombreux problèmes qui lacèrent le présent et 

le futur des êtres humains et des sociétés. 

 

Les conférences internationales POUR L’ÉQUILIBRE DU MONDE sont devenues 

d’importants espaces de réflexions scientifiques, universitaires et savantes dans les 

différentes branches du savoir, qui ont permis de débattre de ces problèmes 

fondamentaux du monde contemporain et de dégager des objectifs communs à même 

d’assurer une unité d’action globale et, par extension, de sensibiliser l’opinion publique 
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internationale sur l’importance de faire prévaloir le dialogue sur la guerre, l’amour sur la 

haine, la solidarité sur l’égoïsme. 

 

Cette réunion mondiale coïncidera avec le 174e anniversaire de la naissance de l’Apôtre 

de l’indépendance de Cuba, ce grand penseur universel dont l’œuvre profondément 

humaniste et extraordinairement actuelle stimule les efforts en faveur des meilleures 

causes et de la justice sociale. 

 

Elle permettra aux personnes de bonne volonté de nouer d’importantes relations et de 

donner plus de corps et de visibilité à la lutte pour leur idéal commun : améliorer le monde. 

Elle permettra aussi aux amis, vieux ou nouveaux, de rechercher l’unité d’action globale 

afin de semer de la conscience. 

 

Cette rencontre prétend aussi s’inscrire dans la lignée des conférences mondiales 

Dialogue des civilisations, des débats de la Conférence mondiale des humanités, 

organisée par l’UNESCO et du Conseil international de la philosophie et des sciences 

humaines, et de ceux du Conseil latino-américain des sciences sociales. 

  

Les thèmes fondamentaux seront abordés dans des commissions, des panels, des 

ateliers de participation, des tables rondes, des symposiums, des conférences et d’autres 

modalités de discussion. Seront encouragés en particulier les espaces d’échanges 

directs qui facilitent la création de liens de coopération durables, permettent de connaître 

différentes réalités et de partager des stratégies à partir des différents territoires. Les 

Mémoires de la Conférence seront, comme de coutume, édités sous format numérique 

afin d’être largement distribués dans les universités et les centres de recherche. 

 

La Septième Conférence internationale POUR L’ÉQUILIBRE DU MONDE abordera un 

très vaste ordre du jour qui comprendra, entre autres, les principaux axes thématiques 

suivants : 

 Une science au service de l’humanité. 

 Science, innovation et sciences humaines : leurs convergences nécessaires. 



Proyecto José Martí de Solidaridad Internacional  
“Patria es Humanidad” 

 L’Intelligence artificielle : contexte, réalités et perspectives ; dangers et avantages. 

 Changements climatiques, perte de la biodiversité et autres problèmes 

environnementaux menaçant la survie de la planète. 

 La défense de l’Amazonie et d’autres poumons verts de la planète. 

 L’importance vitale du boisement. 

 La préservation saine des mers, des cours d’eau et des lagunes. 

 La protection des zones côtières, des terres humides et des récifs de corail. 

 Stratégies pour une gestion intégrée des ressources naturelles et pour la 

récupération de la biodiversité. 

 La problématique de l’eau sous tous ses aspects. 

 Gouvernance environnementale et démocratique, et rôle des communautés et des 

citoyens. 

 Mise en place d’une démocratie participative, effective et réelle. 

 Importance du dialogue des civilisations et du respect de la diversité culturelle. 

 Face à la montée du néofascisme, affirmer une culture de paix à l’échelle 

planétaire. 

 Les bases de la consolidation des forces progressistes en Amérique latine, en 

Europe et d’autres régions du monde. 

 Le droit à l’éducation universelle et tout au long de la vie. 

 L’éducation au service de la paix et de la réduction des investissements dans 

l’industrie des armements. 

 La nécessité incontournable du désarmement nucléaire. 

 La Proclamation faisant de l’Amérique latine et des Caraïbes une Zone de paix : 

l’importance de l’assumer et de la défendre. 

 L’objectif visant à la fermeture de toutes les bases militaires étrangères sur des 

territoires nationaux. 

 Nécessité de la solidarité dans le monde contemporain. 

 Risques et espoirs des nouvelles Technologies de l’information et de la 

communication (TIC). 

 Fausses nouvelles (fake news), éthique et réseaux sociaux. 
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 Responsabilité du journalisme dans la conjoncture internationale actuelle. 

 L’éducation, la santé, la culture et la sécurité sociale comme droits humains 

 Politiques culturelles et identité nationale. 

 La protection et la préservation des sites patrimoniaux. 

 Le renforcement du multilatéralisme comme mécanisme d’équilibre mondial. 

 Le droit international dans le monde du XXIe siècle. 

 Unipolarité et hégémonisme face à multipolarité et détente. 

 Analyse de la nouvelle corrélation des forces mondiales : les BRICS et d’autres 

acteurs montants. 

 La réclamation pour un nouvel ordre économique international : le G-77/Chine, la 

coopération Sud-Sud et le Mouvement des pays non alignés. 

 Notre Amérique face à la volonté de ressusciter la Doctrine Monroe. 

 Des modèles en vue de l’intégration régionale en Asie, en Afrique, en Amérique 

latine et dans les Caraïbes : la CELAC et l’ALBA-TCP. 

 Développement durable et équité sociale : leurs modèles et leur relation avec le 

patrimoine culturel. 

 Développement agraire et souveraineté alimentaire : réforme intégrale, 

possession de la terre, agroécologie et rôle des communautés paysannes et 

indigènes. 

 La faim et les stratégies visant à l’éliminer à partir de plans de sécurité alimentaire. 

 Éducation et droits humains au XXIe siècle. 

 La lutte contre tous les formes de discrimination : féminicide, racisme, misogynie 

et homophobie. 

 La juste ascension des femmes à la politique, au gouvernement, à la science et 

aux activités sociales. 

 Rôles et enjeux des mouvements sociaux et des syndicats. 

 Les droits des population aborigènes. 

 Diversité religieuse, œcuménisme et spiritualité. 

 Le protagonisme des jeunesses : leur rôle crucial dans les changements 

qu’exigent nos sociétés. 
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 Le combat indispensable contre le terrorisme, dont le terrorisme d’État. 

 Analyse de la financiarisation, de la dédollarisation et d’autres tendances de 

l’économie mondiale. La cryptomonnaie. 

 La justice comme soleil du monde moral : clef de voûte de la nouvelle 

gouvernance. 

 Valeur de l’histoire et de la mémoire historique. 

 Les grands penseurs du Sud très souvent oubliés du fait d’une approche 

ethnocentrique. 

 Apports de la pensée latino-américaine, depuis Bolívar et Martí jusqu’au monde 

contemporain. 

 José Martí et ses idées de précurseur sur l’intégration et l’ordre multipolaire et 

leurs liens avec le plus noble de la pensée universelle. 

 

INFORMATION GÉNÉRALE 

 

SIÈGE ET LANGUES OFFICIELLES 

La Conférence se tiendra au Palais de congrès de La Havane (Cuba). Les langues 

officielles seront l’espagnol, l’anglais et le portugais. Un service d’interprétation 

simultanée en français et russe sera offert aux séances plénières. 

 

PRÉSENTATION DE COMMUNICATIONS 

Les personnes désireuses de présenter une communication devront soumettre au Comité 

organisateur, avant le 30 novembre 2026, une proposition formulée comme suit : 

 Titre de la communication. 

 Renseignements complets sur l’auteur (nom et pays). 

 Un résumé de 100 mots maximum, en format Arial 12. 

 Signalement des besoins audiovisuels, le cas échéant. 

Ils pourront aussi l’envoyer ou la remettre au Comité organisateur, une fois arrivés à La 

Havane, sur clef USB en vue de sa publication dans les Mémoires. 

Les adresses électroniques du Comité organisateur et d’autres contacts intéressants sont 

précisés en fin de document. 
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MÉMOIRES DE LA CONFÉRENCE 

Les procès-verbaux et toutes les communications présentées à la Conférence seront 

publiés sous format numérique à la fin de celle-ci, et distribués à des universités, à des 

centres d’études et au réseau de contacts du Projet José Martí de solidarité 

internationale. Aussi est-il demandé aux intervenants de remettre leurs communications 

intégrales au Comité organisateur, soit directement à La Havane soit auparavant par 

courrier électronique avec demande d’accusé de réception. 

 

CRÉDITS UNIVERSITAIRES 

Tous les délégués inscrits comme participants ou intervenants recevront un même 

diplôme attestant des crédits universitaires correspondants, selon les normes 

internationales. 

 

INSCRIPTION 

 

DROITS D’INSCRIPTION 

 Délégué : 150 dollars. 

 Étudiant de premier cycle : 80 dollars (sur présentation du document 

correspondant). 

 Accompagnant : 60 dollars. 

 

Les droits d’inscription incluent les déjeuners au Palais des congrès, le cocktail de clôture, 

l’invitation aux activités artistiques et culturelles hors Conférence, dont une soirée de gala 

dans un théâtre de La Havane. 

 

MODALITÉS DE PAIEMENT 

 

Paiement en ligne (recommandé) : 

S’adresser au site internet officiel de la Conférence : 

https://www.porelequilibriodelmundocuba.com  

https://www.porelequilibriodelmundocuba.com/
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Le participant recevra une confirmation immédiate de son paiement et sera formellement 

inscrit à la Conférence. Pour consultations ou suppléments d’informations, s’adresser à : 

 

Yanet Bellón 

WhatsApp : (+53) 55-15-98-73 

Courriel : yanet.bellon@solways.com 

 

Paiement sur place : 

Bien que le paiement en ligne soit recommandé, l’intéressé peut le faire directement sur 

place lors de son inscription à la Conférence, au Palais des congrès, le lundi 25 janvier 

2027, de 9 h à 17 h. 

 

REMISE DES BADGES ET DOCUMENTS 

Le participant formellement inscrit recevra son badge et la documentation (programme 

scientifique, invitations aux activités parallèles et autres informations pertinentes) au 

Palais des congrès, le lundi 25 janvier 2027 aux horaires précités ou auparavant s’il le 

désire. 

 

HÉBERGEMENT ET SERVICES TOURISTIQUES 

 

AGENCE DE VOYAGES CUBATUR (OFFRE GÉNÉRALE) 

L’agence de voyages CUBATUR est à votre disposition pour la réservation de forfaits 

touristiques (hébergement, transferts aéroport-hôtel-aéroport et autres offres touristiques 

avant et après Conférence). S’adresser à : 

 

Damaris Lorite Agüero, spécialiste principale de Cubatur Eventos 

Téléphone bureau : (+ 53) 78-35-41-13 

Mobile personnel : (+53) 58-38-67-54 

Courriel : eventos1@centra.cbt.tur.cu 

 

 

mailto:yanet.bellon@solways.com
mailto:eventos1@centra.cbt.tur.cu
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AGENCE AMISTUR (POUR MOUVEMENTS DE SOLIDARITÉ) 

 

Il est recommandé aux groupes et mouvement de solidarité de s’adresser directement à 

l’Agence Amistur. S’adresser à : 

 

Thailyn Ravelo Imbert, spécialiste commerciale 

Adresse : Calle 13 No. 504, e/ D y E, Vedado, La Habana, Cuba. 

Courriel : eventos@amistur.cu 

WhatsApp : (+53) 50-93-96-20 

 

CONTACTS D’ORGANISATION PRINCIPAUX  

 

COMITÉ ORGANISATEUR 

Courriels : hpardo@cubarte.cult.cu  / rogialmeida65@gmail.com  / 

hpardo2006@yahoo.es (toujours avec copie à toutes ces adresses). 

Téléphones : (+53) 78-33-98-18 ; (+53) 78-36-47-56 ; (+53) 78-38-22-33 / 78-38-22-97 

Siège : Oficina del Programa Martiano, Calle Calzada No. 803, e/ 2 y 4, Vedado, La 

Habana, Cuba. Código Postal 10400. 

 

PALAIS DES CONGRÈS  

Abdiel Alejandro Montano Díaz, organisateur professionnel de congrès 

Courriel : abdiel@palco.cu  

Mobile : (+53) 58-47-83-47  

Téléphones : (+53) 72-08-51-99 / 72-10-71-00, poste 1105 

 

mailto:eventos@amistur.cu
mailto:hpardo@cubarte.cult.cu
mailto:rogialmeida65@gmail.com
mailto:hpardo2006@yahoo.es
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